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L'universalité de I'enseignement du sourd-muet et du langage mimique
décide I'auteur a se réserver le droit exclusif de reproduction générale ou
partielle de son livre en francais et de traduction dans les langues étran-
géres. Il poursuivra donc tout plagiaire et tout contrefacteur, en vertu des

lois en vigueur et des traités internationaux.

Paris, Paul Dupont,
rue de Crenelle-Saint-Honore, 45.
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L’auteur cherche a populariser .le langage ccuménique des gestes, et,
pour en faciliter la vulgarisation, il en expose les signes les plus simples
et les plus ¢élémentaires.

Il.

De I'étude qu’on en fera, résulteront trois évidences : 1° que tous les
signes sont naturels; 20 que le langage mimique ne doit se proposer d’au-
tre but que d'imiter avec les bras, avec les mains, avec les doigts, tout
ce (ui existe, tout ce qui se fait, tout ce qui se pense; 3°que tout homme,
d'un pole & I'autre, porte en soi le germe de ce verbe universel et quiil

suffit de se faire rendre compte ou de faire usage d'un certain nombre de
signes pour deviner le reste et pouvoir s’en Servir.

I11.

Le langage mimique est libre de toute espéce de grammaire; sa syn-
taxe est indépendante des reégles et ne suit que la marche de la pensée.
C’est 1a sa condition d’universalité. De 13 aussi la pluralit¢ apparente des
signes pour une méme expression. L'auteur l'a dit ailleurs (1), il en est
des signes comme des définitions ; on définit également de diverses ma-
nieres un méme objet, une méme idée, et pourvu que signe ou définition
se rapporte assez exactement a l'objet, a I'idée, 'un ou I'autre peut étre
indifféremment admis.

Iv.

Les gesles sont, a dit Lamartine, les attitudes visibles de I'dAme. Le
magnétisme du visage en révele le secret et doit accompagner de son jeu
tous les signes.

¥
L'auteur n'a d'autre autorité pour publier cet opuscule que son titre de

sourd-muet. Dans le champ des signes, le sourd-muet posséde, on I'a déja

dit, I'ceil de V'observateur, I'ouie du musicien et le pied de 'homme de
mer.

(1) L'Enscignement yrimaire des sourds-muets, chap. 111
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ICONOGRAPHIE DES SIGNES.

NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE |.

LA DACTYLOLOGIE.

L.a dactylologie (le langage des doigts) est la reproduction des 25 carac-
téeres de I'alphabet au moyen des diverses positions des cinq doigts de la
main. — La dactylologie, c’est la lettre, c’est la phrase écrite ; c’est 1'écri-
ture permanente, tracée en l'air, sous une forme fugitive. C’est le moyen
le plus aisé, le plus rapide quaient les parlants de se mettre en commu-
nication avec les sourds-muets.

On peut I'apprendre dans une heure.

Pour s’en servir avec clarté, il ne faut pas imprimer & la main des mou-
vements saccadés. — Le bras reste immobile, les doigts seuls parlent.

Entre chaque mot, un petit repos ou un petit signe de main de gauche
a droite.




ALPHABET MANUEL
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE II.

ALIMENTS ET OBJETS DE TABLE.

La figure 1 doit suivre ou précéder le signe de chaque aliment.

C'est aussi le signe du mot repas. S'il précéde le signe de matin, il
indique le DEJEUNER; celul de maidi, le DINER; celui de soir, le SOUPER.
(Voir pl. xvi.)

Dans la figure /°, la main gauche est le bovau que le pouce bourre de
chair hachée.

Fig. 6. Heurter le bout des deux mains, comme si I'on cassait un ceuf
en le frappant contre un autre, ‘

Fig. 7. 1l faut qu’elle soit précédée de la figure 6.

Fig. 9. Feindre de mordre un morceau de fromage qu’on tiendrait
entre le pouce et I'index.

Fig. 10. Placer la paume de chacune des deux mains I'une contre I'au-
tre, faire glisser la supérieure sur toute la longaeur de I'inférieure et la
faire revenir par le dos a son point de départ. En y ajoutant noir, vous
dites CONFITURE ; rouge, GROSEILLE ; jaune, BEURRE ; abeille, MIEL ; fromage,
FROMAGE A LA CREME.

Compléter la figure 11, qui trace avec I'index droit la forme d'un giteau,
par I'action du rouleau en bois avec lequel les patissiers étalent 1a pate.

Fig. 12. Faire l'action de moudre avec la main droite sur la paume
gauche et y ajouter la figure 19.

Fig. 13. Piquer la langue du bout de l'index, dire noir et y ajouter la
figure 19. '

Fig. 14. Pour SERVIETTE, ajouter au signe de s'en essuyer la bouche,
celui de 'étendre sur les genoux. Pour NAPPE, outre le premier signe ci-
dessus, feindre de la déplover sur la table qu'on est censé avoir devant

SOl.
Fig. 17. Ajouter a ce signe, ouvrir le couteau , celui de s’en servir pour

couper. :
: Fig. 18. Apres avoir figuré avec les deux mains la forme de la sou-

piere, v ajouter le signe de soupe, qui consiste en pain et cuiller.
Fig. 19. Remuer les doigts renversés comme quand on répand du sel

ou du poivre sur un plat.
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4. — Servielte,
Nappe.

{5, — Cuiller. 16. — Fourchette, 17. — Couteau.

{9, — Assaisopner
\.

PL. 11,




NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE III.

BOISSONS ET OBJETS DE TABLE.

Fig. 1. Méme observation que pour la figure 1 de la planche 1.

Fig. 2. LeVdactylologique appliqué, en la frottant, sur la joue, indique
la couleur du vin.

Fig. 3. L’'index recourbé représente le robinet, et, en I'agitant, I'eau
qui en coule.

Fig. 4. C'est le signe de puiser. Celul d’eau peut varier encore,
exemple : pluie et boire ; nager et boire, etc.; le signe le plus-usité est
celui de la figure 3.

Fig. 6. En grattant le gosier du bout de I'index, on rappelle le picote-
ment que produit I'eau-de-vie sur cet organe. '

Fig. 7. C’est le signe de tirer le bouchon. Faites-le précéder de la
figure 2, vous direz : VIN VIEUX.

Fig. 8. Presser le piston d'une bouteille d’eau de Seltz.

Fig. 9. Faire sauter le bouchon.

Fig. 10. Figurer avec l'index gauche le pis de la vache que la main
droite presse.

Fig. 12. Ajouter jaune.

Fig. 13. Ajouter la figure 12.

Fig. 1/4. Ajouter eau.

Fig. 15. Faire le signe de rincer.

Fig. 17. Ajouter vin.




7. — Bidre, R, — Eau de Seltz.

L)

15, — Vernre

®« — Champazne,

16, — Tasse

10

PL. 1l

{1. — Tisanc.

L

— Boutealle

-—— - -
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‘ NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE IV.

OBJETS POUR ECRIRE.

Fig. 1. Méme observation qu'en téte des deux derniéres planches.

Fig. 2. Humecter de son haleine la paume de la main gauche et faire le
signe de la nettoyer avec la main droite.

Fig. 3. Avoir I'air de porter un cahier sur le bras gauche el en mar-
quer, avec le coté interne de la main droite, les deux bouts, le haut et
le bas. :

Fig. 8. Y ajouter la figure 7.

Fig. 11. Tracer un grand carré devant soi.

Fig. 12. Y ajouter la figure 11.

Fig. 18. Attirer les deux mains vers sol, de haut en bas, sur un plan
incliné. \

Fig. 19. Aprés le signe de tourner la clef vers le milieu, faire celui
d’ouvrir avec les deux mains montant en haut et paraissant tracer un
demi-cercle.

Fig. 20. Méme évolution que ci-dessus, mais en sens inverse et avec
une seule main.
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{9, — Burcau.

PL. IV.

{7. — Reégle.

20, — Secrélare
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE V.

OBJETS EPARS DANS LA CLASSE.

Fig. 3. Apres avoir tracé un carré ou un rond devant soi, le compléter
par le signe d'écrire ou par celui de manger, suivant I'usage qu’on en
veul faire.

Fig. 6. Faire monter la main droite, tenant I'index gauche, jusqu’a la
hauteur de la téte, en figurant la longueur de I'objet, el I'agiter comme
pour frapper ou pour indiquer.

Fig. 8. L'index suivant le contour du profil indique pessiy, le reste
signifie pelit carré.

Fig. 9. Action de se chauffer. Il faut se frotter ensuite les mains.

Fig. 10. Frapper quelques coups du bout de I'index d’une main sur le
dos de I'autre main.

Fig. 13. Apres le signe ci-dessus, feindre de tirer un objet du gousset
et de le regarder.

Fig. 14. Représenter d’abord la figure 10, puis balancer la main ren-
versée en appuyant le poignet sur I'autre main.

Fig. 17. Tracer un carré ou un rond en bas el y ajouter le signe de
s'asseoir, comme a la figure 15.

Fig. 18. Décrire la dimension de I'objet avec les deux mains, prenant
la forme dactylologique d'un C renversé el séparées par un trait. Faire
ensuite le signe de s'asseoir comme ci-dessus.




3. — Miroir.

1. — Podle.

2. — Cauil. 3. — Table

6. — Baguette.

Jils

{7. — Tabouret.

PL. V.
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE VI.

iINDIVIDUALITES ET PROFESSIONS.

Fig. 1. Signe de tirer le chapeau.

Fig. 2. Faire descendre I'index, par le cOté externe, le long de la tempe,
jusqu’a la machoire inférieure.

Dans les 8 figures suivantes, pour désigner le sexe, il faut avoir soin de
faire précéder chacune d’elles par I'un de ces deux signes.

Fig. 3. Signe de donner naissance.

Fig. 4. Signe de bercer dans ses bras; ajouter petit. Elever la main &
la hanteur du menton pour dire GARCON.

Fig. 6. Jabot signifie bien vétu.

Fig. 9. Signe d’ENSEIGNER.

Fig. 10. Signe de SErvIR. Imprimer aux mains un mouvement de va-et-
vient.

Fig. 11. Signe de BALAYER.

Fig. 12. Ajouter priere ou messe.

Fig. 15. Faire les signes de barbe et de capuchon. Se frapper deux ou
trois fois la poitrine.

Fig. 17. Faire le signe de moustaches et celui de porter le fusil au
bras. :
Fig. 19. Ajouter habit et chapeau brodés.

Fig. 20. Dessiner avec les mains sur la téte un chapeau a la frangaise.
Y ajouter les signes de cheval et d’arréter les voleurs.




G o —

PL. V1.

9. — Profe<siour

13. — Evéque.

{§. — Archevique

15

— Homme 2. — Femme

6. — Monsieur, 7. — Jeune homme.
Madame. Demoiselle.

— Moine. {6. — Religicuse

20. — Gendarme.
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE VII.

ANIMAUX.

Pour dire aNimAL, faire les signes de respirer, de marcher, de voler, elc.
Pour dire quabrupPEDE, figurer les quatre pieds et feindre de marcher.

Fig. 2. Imprimer aux mains des mouvements saccadés, comme si I'on
chevauchait au trot.

Fig. 4. Action de tondre.

Fig. 5. Signe de barbe et de cornes recourbées en arriére.

Fig. 6. Pose grave ; ajouter criniére, longue queue.

Fig. 7. Signe de trompe. Feindre de s’en servir pour prendre un objet -
et pour 'avaler.

Fig. 9. Ajouter cou long.

Fig. 10. Balancer mollement la téte a droite et a gauche.

Fig. 11. Ajouter I'action de mordre on de dévorer.

Fig. 12. Ajouler queue touffue.

Fig. 13. Se gratter a la fagon des singes.

Fig. 16. Ajouter le signe de fusil. Pour désigner le rarin, ajouter la
maniére de le tuer en lui assénant un coup au crane.

Fig. 17. Feindre de fouiller le fumier avec la main comme le cochon
avec le groin. |

Fig. 18 et 19. Avec le signe de petit, c’est le cHAT; avec celui de

grand, c’est le TIGRE.
Fig. 20. Ajouter I'action de ronger. Pour un RaTt, le signe de gros ;

pour une souris, celul de peut.

Fig. 22. Presser alternativement avec les deux mains les mamelles
d’'un quadrupéde. Ajouter ce signe a la figure 3 pour désigner la VACHE :
a la figure 5 pour désigner la chévre.




PL. VIL

* 9. — Tigre. 22, — Traire.




NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE VIII.

OISEAUX. — POISSONS. — INSECTES.

Fig. 1. Figurer avec l'index gauche le bec que I'index droit s’efforce de
faire ouvrir.

Fig. 2. Signe d’ailes ou de voler. De ces deux figures réunies, le
mot générique OISEAL.

Fig. 3. Ajouter la figure 2, les bras plus déployés.

Fig. 5. Ajouter le signe d’eeufs et celui de pondre.

Fig. 6. L’achever en imitant I'action de faire la roue.

Fig. 8. Feindre le gonflement de la gorge.

Fig. 9. Agiter la main pour représenter le poisson qui nage.

Fig. 10. Représenter, avec les deux mains se touchant par leur bout
digital, la gueule monstrueuse du cétacé ; les séparer et les réunir pour
peindre I'action d’avaler: .

Fig. 11. Ouvrir et fermer I'index et le medius des deux mains en forme
de crochets.

Fig. 12. Faire précéder ce signe de la figure 11.

Fig. 13. Imiter I'action d’ouvrir les huitres et de les avaler.

Fig. 1/4. Agiter tous les doigts d’une main, les faire aller et venir sur
I'autre main. C’est le signe des insecTes en général; — y ajouter les
signes de noir et d’extrémement petit, c’est désigner les Fourwmis.

Fig. 15. Ajouter le signe d’atles.

Fig. 18. Signe de ramper. Allonger l'index et le recourber en avan-
cant.

Fig. 19. Décrire des cercles avec I'index; l'autre index posé vers le
milieu de I'avant-bras désigne la longueur du reptile.







-—

NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE IX.

'ADJECTIFS (QUALITES EXTERIEURES).

Fig. 10. Signe de MENDIER ; ajouter celul de trou au coude.

Fig. 11. Prendre un air gracieux.

Fig. 12. Faire le signe ci-dessus et feindre un air d’admiration.

Pour dire Lam, faire les signes de joli et de non ; accompagner la néga-
tion d’une grimace par une légére contraction des traits.

Fig. 15. Tendre vigoureusement les bras, fermer les poings, les élever
et leur imprimer des secousses d’arriére en avant.

Fig. 16. Ajouter la négation au signe ci-dessus, étendre les mains, les

laisser tomber et pencher la téte.

Fig. 17. Imprimer vivement un mouvement de va-et-vient aux mains, a
droite et a gauche.

Fig. 18. Rapprocher a plusieurs reprises le pouce d’'une part et les
autres doigts de chaque main de l'autre, et répéter la figure 17, en la fai-
sant suivre de la négation. :




PL. IX.

4. — Maigre.

3. — Gras.

2. — Petit.

{. — Grand.

8. — Vieux.

6. — Mince.

5. — Gros.

{2. — Beau.

Y e

{0. — Paurvre.

9. — Riche,

{6. — Faible.

15. — Fort.

“o — SGIC.

Muet.

20. — Sourd-

{9. — Parlant




NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE X.

SUITE DES ADJECTIFS (QUALITES DES CHOSES).

Nora. Prendre, par exemple, le banc pour type des divers adjectifs de

dimension.

Fig. 11. Avoir I'air de le soulever avec peine.

Fig. 12. Le contraire de la figure ci-dessus.

Fig. 13. La main droite traversant I'autre main, la déplover au-dessus.

Fig. 14. Glisser doucement le pouce sur 'extrémité de tous les doigts
de la méme main, a partir du petit doigt.

Fig. 15. Faire remonter la main droite sur le long du bras gauche jus-
qu’a I'épaule. C’est aussi le signe de Tarp et celul de LONGTEMPS,

Fig. 16. Le faire légérement, c'est usg; avec force, c'est DECHIRE.

Fig. 19. A peu preés la premiere partie de la figure 18, planche IX; état
d’une chose cédant a la pression.

Fig. 20. Frapper avee le second os du médius droit sur le troisiéme du
médius gauche. Ajouter la négation a la figure 19.

Fig. 21. Couleur de la cravate.

Fig. 22. 1d. du sourcil.

Fig. 23. id. des lévres.

Fig. 24. 1d. du ciel.

Fig. 25. Reproduire avec la main le signe dessiné, en I'étendant hori-

zontalement un peu en bas, pour peindre la couleur des herbes, du gazon,

de la prairie.
Pour le saune, faire le J daetylologique et achever ce signe en se pin-
¢ant le bas de l'oreille pour rappeler les boucles d'oreille ou la couleur

de l'or.
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XI.

SUITE DES ADJECTIFS (QUALITES MORALES).

Fig. 2. Lafaire précéder de la figure 1.

Fig. 5. Elever et abaisser un peu, deux ou trois fois, les mains.

Fig. 6. Darder a plusieurs reprises les deux index I'un contre l'autre,
ou les croiser a plusieurs reprises longueur sur longueur.

Fig. 7. La main ouverte sur le visage, la fermer en |'écartant.

Fig. 8. Avec les doigts pliés se labourer vivement deux ou trois fois la
poitrine de bas en haut.

Fig. 9. Faire d’abord le signe de manger, indiquer ensuite le milieu de
I'estomac.

Fig. 10. Achever ce signe en levant la main jusque vers le menton.

Fig. 11. Frapper légérement le milieu du front avec le bout des doigts
et ouvrir lamain en I'écartant.

Fig. 12. Reproduire la figure 11 avec la négation.

Fig. 13. Signes de cceur et de vrai.

Fig. 45. Avec le bout de I'index toucher le front; ramener de 13 la
main tendue en avant, le dos en haut, et la laisser tomber en bas.

Fig. 16. Avec le bout de I'index toucher le front et agiter soudain les

mains au-dessus de la téte.
Fig. 17. Avec le bout de Il'index tracer des ronds sur le front pour

indiquer la réflexion; reproduire ensuite le dessin qui signifie : Ramener

a soi les rénes.
Fig. 18. Reproduire dabord la figure 16, jeler ensuite les mains

fermées, puis ouvertes, en avant, comme si I'on voulait dire : Laisser
échapper les rénes.

Fig. 19. Faire tomber avec force le bout de I'index d’une main du front
qu’il touche sur le milieu de la paume de I'autre main.

Fig. 20. Promener en haut, de c6té et d'autre, I'index tendu et suivre
de I'cell ses mouvements.




17. Prudent.
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XIL

SUITE DES ADJECTIFS (QUALITES INTERIEURES).

Fig. 1. Avoir I'air de sourire en faisant le signe de bien.

Fig. 2. Aprés le signe de bien, remuer la téte en forme de négation, et
croiser vivement les mains de la-maniére représentée dans le dessin.

Fig. 4. Courber légérement la téte et croiser doucement les deux mains
sur la poiirine.

Fig. 5. Faire d’abord le signe de chercher, ensuite celui de la néga-
tion, puis celui de silence ; détourner enfin un peu la téte.

Fig. 6. Avoir les veux grands ouverts en faisant ce signe; la main
décrit rapidement des cercles devant les yeux.

Fig. 7. Frapper sur le cceur avec le poing droit et jeter résolament les
deux poings en avant.

Fig. 8. Avoir 'air de reculer avec les mains tremblantes.

Fig. 9. Frapper sur le ceeur avec la paume de la main droite et la jeter
du coté droit, tendue horizontalement.

Fig. 12. Ajouter rondement le signe de menteur a la figure 11.
Fig. 13. Sourire en agitant doucement de haut en bas les mains tendues

et en les mettant ensuite croisées sur la poitrine.

Fig. 14. Imprimer aux mains, les index seuls tendus I'un contre I'autre,
un mouvement de va-et-vient.

Fig. 15. Ajouter a la figure 9 le signe de parpON, qui consiste a effleu-
rer la paume gauche de la paume droite. La clémence est un pardon ma-
gnifique, a dit Ferd. Berthier, le plus célébre de tous les sourds-muets.

Fig. 16. Avoir I'air de recevoir un coup, en se frappant avec le poing
gauche, paraitre ensuite riposter en jetant le poing droit comme pour
rendre le coup.

- Fig. 17. Frapper le front du bout de I'index, agiter la main déployée
et donner de la vivacité aux veux.

Fig. 18. Aprés avoir frappé le front du bout de 1'index, rester muet
avec la bouche béante et les mains €cartées en bas.

Le plus simple est d’ajouter le signe de rien a la figure 17.

Fig. 20. La 3° phalange de I'index sur la bouche, faire et toucher a
plusieurs reprises I'extrémité des 4 doigts qui sont en haut et le bout du
pouce qui est en bas.







NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XIII.

LA NUMERATION.

Les signes de tous les nombres sont des plus simples ; ils se font comme
ces nombres s’écrivent ; exemple :

Pour exprimer 45, on écrit QuaARANTE-CINQ ; les signes font 40, plus 5.

Pour dire 405, on écrit QUATRE CENT cINQ; les signes disent : 4, ¢, 9.

Il est indifférent de se servir des deux mains ou d’une seule pour repré-
senter tous les chiffres.
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XIV.

LES PRONOMS ET LES TROIS TEMPS ABSOLUS DE L'INDICATIF.

Fig. 10. Tous les pronoms-objets, en d'autres termes, tous les régimes
directs ou indirects, sont figurés par le pouce de la main gauche; tous
les pronoms-sujets par le pouce de la main droite.

Fig. 11. Darder l'index droit tendu vers le pouce gauche levé, qui
signifie a le.

Fig. 16. Imprimer un mouvement circulaire, de gauche a droite, a la
main droite qui figure le T dactylologique; ou bien, décrire un cercle
avec les deux mains partant du sommet et se rencontrant en bas.

Fig. 17. La main fermée, excepté le pouce qui figure un, court de
gauche a droite avec des repos successifs, comme si elle voulait toucher ou

désigner chaque objet.

Fig. 18. Toucher avec le pouce I'extrémité de la dentincisive supérieure
et le lancer avec force en avant. C'est aussi le signe de riex ; ou bien, faire
le signe de un et celui de souffler sur la main ouverte, depuis le poignet
jusqu’au dela des doigts. C’est aussi le signe de sANs.

Fig. 19. Signe de maintenant.

Fig. 20. Pousserla main en avant.

Fig. 21. Laisser tomber la main droite de haut en bas, en lui faisant

effleurer, an milien de cette évolution, le bout digital de la main gauche.

e —— ) A—







NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XV.

VERBES.

Les signes de tous les verbes ne consistent qu’a imiter J’action ou 3
mettre en €vidence I'idée qu'ils traduisent par leur nom.

Fig. 1. Avoir les mains fermées comme si I'on y tenait quelque chose,
puis soudain les ouvrir, avec le mouvement de les jeter de coté en avant.

Fig. 2. Faire d’abord le signe d'argent, puis celui de donner a 1’aide de
la main droite qui reste en avant, tandis qu’'on rameéne vers soi la main
gauche en signe de prendre ou de recevorr.

Fig. 3. Signe de s’acenouviLLER en appliquant les phalanges de I'index
et du médius pliés sur la paume de l'autre main ; faire ensuite le signe de
RESPECTER PROFONDEMENT en inclinant la téte et en abaissant jusqu’aux
genoux les deux mains qui ont le dos contre le front.

Fig. 5. Rouler les deux index en les avangant. Les ramener a soi pour
dire VENIR.

Fig. 8. Remuer légérement les doigts pliés.

Fig. 9. Frapper quelques petits coups sur le bras gauche.

Fig. 10. Idée de possession. Les deux mains montent d’avant un peu en
bas, vers le haut de la poitrine qu’elles touchent.

Fig. 12. Frapper avec force sur le dos des doigts de la main gauche,
avec l'autre main qui va au coté gauche.

Fig. 14. Se frapper légérement et rapidement avec la main les deux
joues, et répéter le signe en avant, comme si ¢'était sur quelqu’un.

Fig. 15. Retourner vivement la main qui, aprés avoir le dos en haut,
I'a maintenant en bas.

Fig. 17. Percer le milieu de I'index et du médius du bout de l'index
droit, dont le bout se voit au dehors.

Fig. 18. Darder avec force I'index au front, relever la téte.

Fig. 19. L'index, a distance et tourné vers le front, décrit des ronds.

Fig. 20. Batlre de la main sur le cceur, puis avec un visage soucieux
reculer, en les agitant légérement, les mains ouvertes, un peu en bas.




{9. — Concevoir,
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XVI.

SUITE DES VERBES.

Fig. 1. C'est le signe de probuire. Faites-le précéder de Ia figure 17,

et vous aurez CREER.
Fig. 2. L'index descend du front qu’il touche au-dessous du menton, et

la téte fait un signe d’assentiment.”

Fig. 3. Rouler, I'un autour de I'autre, les deux index de haut en bas.

Fig. 4. Attirer les mains a soi vers le cceur, en avant, les doigts pliés en
haut, la main droite entre le cceur et la main gauche.

Fig. 5. Frapper a plusieurs reprises avec I'index plié et tourné en bas.
C’est aussi le signe de NECESSAIRE, IL FAUT.

Fig. 8. Laisser tomber en bas les mains réunies et les écarter chacune
de cole; faire ensuite le signe de fouiller ses poches et celui de chercher.

Fig. 10. La main droite s’agite doucement au-dessus du bras gauche,
- et le visage exprime la confiance. .

Fig. 11. Avoir l'air de regarder et de désigner quelqu’un avec une
grande considération; faire ensuite le signe de bien et celui d’applaudir.

Fig. 12. Idée d'affirmation. La téte fait le signe d’assentiment, la main
tombe en bas, !'index et le médius restant écartés en forme de V.

Fig. 13. Faire glisser sur la paume gauche la main droite, ouverte en
commencant, fermée en dépassant le poignet.

Fig. 15. L’index droit, partant de la hauteur de I'épaule droite, tombe
sur I'index gauche, et la téte se penche de ce coté.

Fig. 16. Frapper sur le coté de l'index gauche du coté de l'index

droit.

Fig. 17. Porter I'index, qui touche la lévre inférieure par le bout, 2 la
hauteur de la téte et le précipiter de la avec force en bas.

Fig. 18. Avoir I'air de couper la main gauche sur la paume avec le
colé du petit doigt de la droite.

Fig. 19. Frapperavecforce le bras droit renversé contre la main gauche

qui est étendue en avant.
Fig. 20. Tracer des ronds avec le bout de I'index sur le front.




9. — Embrasser.




NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XVII.

SUITE DES VERBES.

Fig. 1. Les deux mains fermées, les précipiter simultanément avec

force en bas. s
Fig. 2. Faire aller alternativement d avant vers sol les deux mains fer-

mées, la face dorsale en bas.

Fig. 3. Attirer les deux mains de I'avant sur le haut des cotés, qu’elles
touchent imperceptiblement de leur paume, répéter ce signe deux ou
trois fois.

Fig. 5. Laisser tomber la main droite sur le poignet gauche.

Fig. 7. Faire le signe d'applaudir et celui de décorer ou de couronner.

Fig. 8. Appuver vivement sur le cceur la face palmaire de la main
droite, qui vy trace des ronds. C'est aussi le signe de PLAISIR, ETRE CONTENT.

Fig. 9. Lesavant-bras fléchis, les mains courbées en dedans et touchant
du dos le dessous de la bouche, leur imprimer un mouvement réitéré en

avant.
Fig. 10. Faire le signe de verser et celui d’a plein bord.

Fig. 11. Les mains fermées, les levres pincées, les sourcils froncés,
jeter enavant les mains ouvertes avec un air satisfait.

Fig. 13. Frapper légeérement et a plusieurs reprises le front avec le
bout des doigts. En une seule fois, avec force et sans que les doigts tou-
chent le front, c'est dire coxxaiTre. Compléter ce dernier signe en faisant
de la bouche un ah! c’est RECONNAITRE.

Fig. 14. Toucher a plusieurs reprises du bout de I'index le dessous du
coude gauche avec un air provoquant.

Fig. 16. Reproduire d’abord le signe de chercher, puis relever brus-
quement la téte toujours un peu inclinée, avec le signe de la figure 18.

Fig. 17. Avoir I'air de tenir quelque chose dans les mains et les agiter
comme on le fait a une vente aux encheres.

Fig. 18. C’est aussi le signe de ReGaRDER.

Fig. 20. L'index et le médius recourbés et écartés, touchant le front,
les précipiter en bas avec un air décidé.




{3. — Savoir.

PPt
Vi _ . _
§7. — Vendre {8, — Yoir,— ) . 19. — Yoler, 20, — Vouloir,

i

P —— —

- -
| -~ N
N - -
\ -
- St
~.‘_-'.'_-'-_——~——-.—-——-—-'_..’-—-4—



. —— s —— . G QD e

W A — ——— — -

NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XVIII.

ADVERBES.

1. Relever la téte.
Fig. 2. Abaisser la téte, les veux a demi fermés.
3. Soleil levant.

Fig. 4. Soleil au zénith.

Fig. 5. Soleil couchant.

Fig. 7. Ajouter présent ou maintenant.

Fig. 9. Agiter les mains qui représentent sept.

Fig. 10. Labourer, de haut en bas,avec le pouce droit, le pouce gauche,
ainsi que les autres doigts de la main gauche, qui figure le calendrier.

Fig. 11. Figure de la révolution de la terre autour du soleil.

Figz. 12. Le pouce s’agite légérement en touchant I'extrémité de I'index.

Fig. 13. Petits mouvements de va-el-vient, de gauche a droite, de la
paume de la main droite sur la main gauche, qui reste fermée.

Fig. 15. Fois se fait en labourant deux ou trois fois la paume gauche
avec l'ongle du pouce droit. QueLoue, en levant le pouce, puis l'index et
successivement les autres doigts. .

Fig. 16. Ouvrir et fermer vivement, & plusieurs reprises, les deux mains,
ou la main seule, comme si I'on disait des dix.

Fig. 17. L’index décrit des cercles en s’avancant.

Fig. 18. Le petit doigt trace une croix en l'air.

Fig. 19. Les deux mains de champ s'élevent et s'abaissent alternative-
ment, avec un air de doute.

Fig. 20. Méme signe pour dire : cOMME, EGALEMENT, PAREIL, elc.
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XIX.

PREPOSITIONS.

Fig. 1. La main droite s’agite sur le dos de I'autre.
Fig. 2. Lecontraire de ci-dessus.
Fig. 3. Redresser I'index en jetant la main en avant.
ig. 4. Avoir I'air de frapper du coté droit avec la main droite renver-
sée. C'est aussi le signe de QUITTER.
Fig. 6. On peut le dire aussi en se touchant le dos du dos de la main.
Fig. 10. Passer rapidement la paume de la main droite sur la paume de
la main gauche, ou bien souffler vivement sur la paume de la main.
(VoIr aucun.)
Fig. 11. Rapprocherdeux a trois fois la maindu coté externe de 'avant-

A

9% 0%

bras.
Fig. 12. Les deux mains fermées, les pouces seuls levés et se touchant,

¢loigner la droite de la gauche.
Fig. 14. Mettre l'index, ou la main entiére, par le petit doigt, entre

I'index et le médius de I"autre main.
Fig. 15. Mettre plusieurs fois I'index, ou la main entiere, par le petit
doigt, entre les doigts de I'autre main, qui reste ouverte, les doigts pliés

et le bout en haut.
Fig. 20. C'est le signe de maison. Ajoutez-y la figure 7, et vous com-

pléterez I'idée de cHez.
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XX.

PREPOSITIONS ET CONJONCTIONS.

- Fig. 1. La main figurant le p dactylologique part de dessus I'épaule et
arrive en avant devant la poitrine.

Fig. 2. Le petit doigt seul dressé va en avant.

Fig. 3. La main renversée, la jeler, avec un mouvement brusque, en
avant, un peu de cote.

Fig. 4. Darder brusquement en avant la main recourbée en forme
de c.

Fig. 5. Pousser 2 a 3 fois en avant la main, la paume en dehors et
couchée horizontalement.

Fig. 6. Faire aller en avant simultanément les deux mains qui figurent
le ¢ dactylologique. Si elles figurent le T, ce sera TANDIS, le D DURANT; ce
dernier se fait d’'une seule main. .

Fig. 7. Jeter la main derriere soi par en bas.

Fig. 9. Frapper légérement sur la paume avec le bout des doigts réunis
en faisceau ; plus fort et d'un coup, c’est faire le signe de ENCORE.

Fig. 10. Les deux mains sautent vivement d'en bas sur les cotés des
¢énaules qu’elles touchent de leur dos.

Les figures 11, 12 et 13 peuvent étre appliquées a chacune de ces Lrois
conjonctions suivant le sens qu'on y attache.

Fig. 14. Les pouces touchant I'extrémité des index, les redresser en
les dardant vivement en avant; on peut exécuter ce signe d’une seule
main. Précédé de futur, c’est BIENTOT.

Fig. 15. Faites-le précéder de la fig. 21, pl. XIV.

Fig. 16. Un coup du bout de I'index sur la paume. C’est aussi le signe
de LORSQUE.

Fig. 17. Rapprocher les deux mains fermées, les pouces seuls levés,
les élever et les abaisser alternativement L'UN OU L’AUTRE.

Fig. 18. Méme que ci-dessus, avec cette différence que ce sont les
petits doigts qui sont seuls dressés et tournés en avant. Le visage doit
étre en rapport avec le conditionnel.

Fig. 20. Imprimer un mouvement brusque en bas aux deux mains
tendues en avant.
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NOTES EXPLICATIVES DE LA PLANCHE XXIL.

INTERJECTIONS ET INTERROGATIONS.

Les interrogations sont les omonotapés du sentiment qui fait explosion
sur le visage humain. La surprise et la joie, 'étonnement et 'admiration,
la piti€ et I'orgueil, la douleur et l'indignation, quand ils s’emparent, a
I'improviste, de notre cceur, se traduisent, a l'instant méme, par un éclair
(ui passe dans nos veux, par une contraction qui sillonne notre front,
par un €cho de I'ame que la langue traduit. Cet éclair, ce jeu des traits,
ce frémissement des bras et du corps, les sourds-muets s’en emparent
pour figurer les signes des interjections. Ils suppléent, par la mobilité de
la physionomie, a I'accent qui leur manque et donnent ainsi un sens par-
ticulier a chacune des diverses expressions dans lesquelles le méme mot
est emplové. Oh, c'est beau ! oh, je souffre! 6 traitre! La figure 1% les
représente ; mais la nuance du sentiment de ces trois expressions dif-
férentes se peint dans le visage qui, pour la premiere, prend un air
d’admiration ou de bruvante surprise; pour la seconde, un air de douleur
ou de résignation, et un mouvement d’'indignation ou de malédiction pour
la troisieme. 1l en est ainsi de toutes les autres interjections. Dans la
fig. 4, c’est un sourire; dans la fig. 6, une priére, un souhait; dans la
fiz. 7, une pricre plus douce encore; dans la fig. 8, un découragement,
une stupéfaction qui en appelle au ciel: dans la fig. 9, c’est I'expression
du mépris.

Toutes les interrogations sont tfraduites par la fig 14, qui signifie aussi:
oui? Que? QueL? quolr? etc. En 'ajoutant a la fig. 15, vous direz : con-
MENT VOUS PORTEZ-VOUS? avec le signe heure, QuELLE HEURE EsT-1L? 1l en
est de méme de pour, pourqQuoi? avec, AViec quot ou coMMeNT ? N'oubliez
pas que la téle, par un mouvement, doit toujours exprimer le point
d’interrogation.

——— —— — -
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TITRES DES PLANCHES ().

Pl. ITe,  Dactylologie.

Pl. L. Aliments et objets de table.
Pl. III.  Boissons et objets de table.
Pl. IV.  Objets pour écrire.

Pl.. V. Objets épars dans la classe.
Pl. VI.  Individualité et professions.
Pl. VII.  Quadrupédes.

Pl VIII.  Oiseaux, poissons et insectes.
PL. IX.  Adjectifs qualités extérieures.
Pl. X.  Adjectifs qualités des choses.
Pl. XI.  Adjectifs qualités intérieures.
Pl. XII. Adjectifs qualités morales.

Pl. XIII. Numération.

Pl. XIV. Pronoms et temps absolus.

Pl. XV. Verbes.

Pl. XVI. Suite des Verbes.

Pl. XVII. Fin des Verbes.

Pl. XVIII. Adverbes.

Pl. XIX. Prépositions.

Pl. XX. Prépositions et Conjonctions.
Pl. XXI~ et Interrogations.

e —— —— i — . s — . — . —
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(1) Dessinées sur bois par Leéopold Levert.
Gravées par Bisson et Cottard, I et VII; par Dumont, II et IV; le roste par

Marais.
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OUVRAGES DU MEME AUTEUR.

29 C

TNI ST LT I JRUANTIU JREE N

POESIES D'UN SOURD-MUET, avec une Introduction par M. LAURENT
DE JUSSIEU. (1l reste quelques exemplaires.).......... o> s iate e eles of »e

DE L'INFLUENCE DE LA LITTERATURE ET DES BEAUX-ARTS

|
{

SUR LES SOURDS-MUETS, discours prononcéen 1846............ » 50
LU LANGAGE MIMIQUE ET DE LA PAROLE ARTIFICIELLE,
discours prononcé en 1833............. Sihenes e S e e |

' SATTANT I {SET I JORU 2E

| LES SOURDS-MUETS AU XIX® SIECLE .....ccoocee.araronas Suar 930
o |
< 2
3 ™y 2 1D JU 4G FARTH{O RN

. pediTE HIsSTOIRE SAINTE EN TRENTE LEGONS.............. 75

.

"Qgraszmn’zm PRIMAIRE DES SOURDS-MUETS, mis a la

poftée de tout le monde, avec 'TCONOGRAPHIE DES SIGNES..... 6 »
S €
e ——— ) ———

POUR PARAITRE

LORSQUE LE NOMBRE DES SOUSCRIPTEURS LE PERMETTRA !

DICTIONNAIRE DU LANGAGE UNIVERSEL DES SIGNES
AVEC DESSINS COMPLETS.

Préparé depnis 1850 comme un monument unique et nouvean jusqu'a ce jour, cet ouvrage,
qui est prét en grande partie, verra le jour par livraisons e contiendra environ vingt mille
fizures entiéres, soigneusement dessinées par METiviEr, sourd-muet. On en a vu un Spécimen
a I'Exposition universelle de 1855. On peut souscrire dés a présent sans rien payer d'avance.
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